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(Jogalkotdsi aktusok)

IRANYELVEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2011/51/EU IRANYELVE

(2011. méjus 11.)

s 7

a 2003/109/EK tandcsi irdnyelv hatdlydnak a nemzetkozi védelmet élvezé személyekre torténd
kiterjesztése tekintetében a fenti irinyelv médositdsarol

(EGT-vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA, 3)

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilonosen annak 79. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontjdra,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (1),

mivel:

(1) A harmadik orszdgok huzamos tartézkoddsi engedéllyel
rendelkez8 allampolgdrainak jogélldsir6l sz6lo, 2003.
november 25-i 2003/109/EK tandcsi irdnyelv (3 nem
alkalmazandé a harmadik orszdgok dllampolgdrainak,
illetve a hontalan személyeknek menekiiltként vagy mads
okbdl nemzetkozi védelemre jogosultként vald elismeré- (6)
sének feltételeirSl és az e stdtusok tartalmdra vonatkozé
minimumszabdlyokr6l  sz6l6,  2004.  dprilis  29-i
2004/83[EK  tandcsi irdnyelvben (})  meghatdrozott
nemzetkozi védelmet élvezd személyekre.

(20 A ,huzamos tartézkoddsi engedéllyel rendelkezd” jogallds
egy meghatdrozott id§ elteltével torténd megszerzésének
lehetdsége egy tagdllamban a nemzetkozi védelmet
élvezd személyek teljes integraciéjanak fontos eleme a
tartézkoddsi hely szerinti tagéllamban. 7)

(") Az Eur6pai Parlament 2010. december 14-i édlldspontja (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2011. dprilis 11-i hatd-
rozata.

@) HL L 16., 2004.1.23., 44. o.

() HL L 304., 2004.9.30., 12. o.

A nemzetkozi védelmet élvezd személyeknek nydjtott
Jhuzamos tartézkoddsi engedéllyel rendelkezs” jogéllds
fontos a gazdasdgi és tarsadalmi kohézié el6mozditdsa
céljabdl is, ami az Unibnak az Eurépai Unié miikodésérd]
sz6l6 szerzédésben foglalt alapvets célkittizése.

A nemzetkozi védelmet élvezd személyek szamadra ezért
- mads harmadik orszdgbeli llampolgdrokra vonatkozd
feltételekkel azonos feltételek mellett — lehetévé kell
tenni, hogy ,huzamos tartézkodasi engedéllyel rendel-
kez8” jogallast szerezzenek abban a tagdllamban, amely
nemzetkozi védelmet nydjtott szamukra.

A nemzetkozi védelmet élvezd személyek azon joga
tekintetében, hogy a szdmukra nemzetkézi védelmet
nytjtd tagallamtdl eltérd tagallamokban tartézkodjanak,
biztositani kell, hogy ezeket az eltérd tagdllamokat tdjé-
koztassdk az érintett személyek védelmi hatterérél, hogy
eleget tehessenek a visszakiildés tilalma elvére vonatkozd
kotelezettségeiknek.

A huzamos tartézkodasi engedéllyel rendelkezd nemzet-
kozi védelmet élvezd személyeket — meghatdrozott felté-
telek mellett — szdmos gazdasagi és szocidlis kérdésben a
tartozkodds helye szerinti tagillam dllampolgéraival
egyenl$ bandsmodban kell részesiteni, hogy a ,huzamos
tartézkoddsi engedéllyel rendelkezs” jogdllds valddi
eszkoze lehessen a huzamos tartzkodasi engedéllyel
rendelkez§ személyek integréldsinak abba a tdrsada-
lomba, ahol élnek.

A nemzetkozi védelmet élvezd személyek szdmdra a
nemzetkozi védelmet nyijté tagdllamban biztositott
egyenld bandsmdd nem sértheti a 2004/83[EK irdnyelv
és az 1967. janudr 31-én New Yorkban aldirt jegy-
z8konyvvel modositott, a menekiiltek jogalldsardl szolo,
1951. jalius 28-i egyezmény (a genfi egyezmény) alapjan
biztositott jogokat és ellatasokat.
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(®)

(10)

(11)

(12)

(13)

A 2003/109/EK irdnyelvben foglalt, a huzamos tartézko-
dési engedéllyel rendelkezd személy azon jogaval kapcso-
latos feltételeket, hogy egy maésik tagdllamban tartdz-
kodjon és ott ,huzamos tartézkoddsi engedéllyel rendel-
kez8” jogallast szerezzen, ugyanuigy kell alkalmazni vala-
mennyi olyan harmadik orszdgbeli allampolgdrra, aki
Jhuzamos tartézkodasi engedéllyel rendelkezé” jogallast
szerzett.

A nemzetkozi védelmet élvezd személyek védelmével
kapcsolatos felelGsség  atszdllisa nem tartozik ezen
irdnyelv hatélya ald.

Amennyiben egy tagdllam a 2003/109/EK irdnyelvben
meghatérozott indokok egyike alapjan kiutasitani szdndé-
kozik egy olyan nemzetkozi védelmet élvezd személyt,
aki e tagdllamban ,huzamos tartézkoddsi engedéllyel
rendelkezd” jogdlldst szerzett, az érintett személy szdmadra
biztositani kell a 2004/83/EK irdnyelvben és a genfi
egyezmény 33. cikkében nyujtott visszakiildés elleni
védelmet. Ennek érdekében, amennyiben egy személy
Jhuzamos tartézkodasi engedéllyel rendelkezd” jogalldst
szerzett abban a tagdllamban, ahol tartzkodik, egy
mésik tagdllamban pedig nemzetkozi védelmet élvez,
elé kell irni, hogy — kivéve, ha a 2004/83[EK irdnyelv
értelmében a visszakiildés megengedett — e személyt csak
a nemzetkozi védelmet nyijté tagillamba lehet kiuta-
sitani, és hogy e tagdllam koteles 6t visszafogadni.
Ugyanezen biztositékokat kell alkalmazni a nemzetkozi
védelmet élvezé olyan személyre, aki egy mdsik tagdl-
lamban tartézkodik, de ott még nem szerzett ,huzamos
tartézkoddsi engedéllyel rendelkezs” jogdlldst.

Amennyiben a 2004/83/EK irdnyelv értelmében a
nemzetkozi védelmet élvezd személyt ki lehet utasitani
az Uni6 teriiletérl, a tagdllamoknak koteleseknek kell
lenniitk biztositani azt, hogy az osszes felhaszndlhatd
forrdsbdl, ezen belil szitkség esetén a nemzetkozi
védelmet nydjté tagdllamtol szdrmazé valamennyi infor-
mécié rendelkezésre élljon, tovdbba biztositaniuk kell az
informdcié alapos kiértékelését annak érdekében, hogy a
nemzetkozi védelmet élvezd személy kiutasitasardl sz6lo
hatdrozat osszhangban legyen az Eurdpai Unid Alapjogi
Chartdja 4. cikkével és 19. cikkének (2) bekezdésével.

Ez az irdnyelv tiszteletben tartja az alapvet$ jogokat, és
betartja az Eur6pai Uniérdl sz6l6 szerzédés 6. cikke és az
Eurépai Uni6 Alapjogi Chartdja, kilonosen annak
7. cikke éltal elismert elveket.

A jogalkotds minGségének javitdsardl sz6lé intézmény-
kozi megallapodas (') 34. pontjaval 6sszhangban a tagal-
lamokat 6sztonzik arra, hogy — a maguk szdmdra, illetve

() HL C 321., 2003.12.31,, 1. o.

(14)

(15)

az Unié érdekében — készitsék el sajt tdbldzataikat,
amelyekben a lehetd legpontosabban bemutatjdk az
ezen irdnyelv és az azt 4tiltet§ intézkedések kozotti
megfelelést, és hogy e tdblazatokat tegyék kozzé.

Az Eurépai Uni6rdl szolé szerzédéshez és az Eurdpai
Unié mtikodésérdl szolo szerz8déshez csatolt, az Egye-
siilt Kiralysagnak és [rorszagnak a szabadsdgon, a bizton-
sdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében
fennalld helyzetérdl szold (21.) jegyzékonyv 1. és
2. cikkével osszhangban, és e jegyzékonyv 4. cikkének
sérelme nélkill, ezek a tagdllamok nem vesznek részt
ezen irdnyelv elfogaddsaban, az rdjuk nézve nem kotelezd
és nem alkalmazandé.

Az Eurépai Uniérdl szold szerzédéshez és az Eurdpai
Unié mikodésérsl szold szerz6déshez csatolt, Dénia
helyzetérsl sz6l6 (22.) jegyzékonyv 1. és 2. cikkével
osszhangban Dénia nem vesz részt ezen irdnyelv elfoga-
ddsdban, az ra nézve nem kotelez és nem alkalmazandd,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2003/109[EK irdnyelv a kovetkez8képpen moédosul:

1. A 2. cikkben az f) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

of) »nemzetkozi védelem«: a harmadik orszdgok éllampol-
gdrainak, illetve a hontalan személyeknek menekiiltként
vagy mds okbdl nemzetkozi védelemre jogosultként
val6 elismerésének feltételeirdl és az e stitusok tartal-
méra vonatkozé minimumszabélyokrdl sz6lo, 2004.
dprilis  29-i  2004/83/EK  tandcsi  irdnyelv (¥)
2. cikkének a) pontjaban meghatdrozott nemzetkozi
védelem;

(*) HL L 304., 2004.9.30., 2. 0.”

2. A 3. cikk a kovetkezSképpen mébdosul:

a) a (2) bekezdésben a ¢) és d) pont helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

,¢) engedéllyel tartézkodnak valamely tagillamban a
nemzetkozi védelemtdl eltéré védelem alapjan,
vagy engedélyért folyamodtak az ilyen alapon
torténd tartdzkoddsra és jogélldsukrél még nem
hoztak dontést;

d) nemzetkozi védelmet kérelmeztek, és akiknek a
kérelmével kapcsolatban még nem hoztak jogerds
hatdrozatot;”;
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b) a (3) bekezdésben a c) pont helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,C) a letelepedésrdl sz616, 1955. december 13-i eurdpai
egyezmény, az 1961. oktober 18-i Eurdpai Szocidlis
Charta, az 1987. mdjus 3-i modositott Eurdpai
Szocidlis Charta, a migrans munkavéllalok jogélla-
sar6l szo6lo, 1977. november 24-i eurdpai egyez-
mény, az 1967. janudr 31-én New Yorkban aldirt
jegyzGkonyvvel modositott, a menekiiltek jogélld-
sarl szolo, 1951. jalius 28-i egyezmény mellékle-
tének (11) bekezdése, valamint a menekiiltekkel
kapcsolatos  felel@sség  dtszdlldsar6l szolo, 1980.
oktober 16-i eurdpai megéllapodas.”.

3. A 4. cikk a kovetkez8képpen moédosul:

a) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

o(la) A tagdllamok nem adhatnak a nemzetkozi
védelem alapjdn »huzamos tartézkoddsi engedéllyel
rendelkez8« jogdllast, amennyiben a 2004/83/EK
irdnyelv 14. cikkének (3) bekezdésével és 19. cikkének
(3) bekezdésével Osszhangban a nemzetkozi védelem
visszavondsdra, megsziintetésére vagy megujitisdnak
megtagaddsdra keriilt sor.”;

b) a (2) bekezdés a kovetkezs albekezdéssel egésziil ki:

,Azon személyek tekintetében, akik nemzetkozi véde-
lemben részesiiltek, a fenndllé6 nemzetkozi védelem alap-
jaul szolgdlé kérelem benyujtasinak idpontja, és a
2004/83[EK irdnyelv 24. cikkében emlitett tartézkoddsi
engedély megaddsanak idSpontja kozotti idStartam
legaldbb felét, vagy ha ez az id6tartam a 18 hénapot
meghaladja, a teljes idGtartamot figyelembe kell venni az
(1) bekezdésben emlitett idGtartam kiszdmitdsdhoz.”.

4. A 8. cikk a kovetkez8 bekezdésekkel egésziil ki:

»(4)  Amennyiben egy tagdllam egy dltala nemzetkozi
védelemben részesitett harmadik orszdgbeli allampolgar
szamdra allitia ki a huzamos tartézkoddsi engedéllyel
rendelkez8 személy EU tartézkoddsi engedélyét, a huzamos
tartézkoddsi engedéllyel rendelkezd személy EU tartzko-
dasi engedélye »Megjegyzések« rovatdba a kovetkezd
megjegyzést  jegyzi be: »[Tagdllam  neve]-ban/-ben,
[ddtum]-dn/-én nemzetkozi védelemben részesiilte.

(5) Amennyiben a huzamos tartozkoddsi engedéllyel
rendelkez8 személy EU tartozkoddsi engedélyét egy
mésodik tagillam éllitja ki egy olyan harmadik orszdgbeli
dllampolgdr szdmdra, aki mdr rendelkezik egy madsik
tagdllam 4ltal kidllitott huzamos tartozkoddsi engedéllyel
rendelkez8 személy EU tartézkoddsi engedélyével, amely
tartalmazza a (4) bekezdésben emlitett megjegyzést, a
mésodik tagdllam ugyanezt a megjegyzést jegyzi be a
huzamos tartézkoddsi engedéllyel rendelkezd személy EU
tartozkoddsi engedélyébe.

Miel6tt a mdsodik tagdllam bejegyzi a (4) bekezdésben
emlitett megjegyzést, megkeresi a megjegyzésben emlitett
tagdllamot, hogy szolgdltasson informdciét arrdl, hogy a
huzamos tartézkoddsi engedéllyel rendelkezd személy
tovdbbra is nemzetkozi védelmet élvez-e. A megjegyzésben
emlitett tagdllam a megkeresés kézhezvételét kovets egy
hénapon belil vilaszol. Amennyiben a nemzetkozi
védelmet jogerds hatdrozattal visszavontdk, a mdsodik
tagéllam nem jegyzi be az emlitett megjegyzést.

(6)  Amennyiben — a vonatkozé nemzetkozi jogi eszko-
zOkkel vagy nemzeti joggal Osszhangban — a huzamos
tartézkoddsi engedéllyel rendelkezd személy nemzetkozi
védelmével kapcsolatos felelgsség az (5) bekezdésben emli-
tett huzamos tartozkoddsi engedéllyel rendelkezd személy
EU tartézkoddsi engedélye kidllitasat kovetSen dtszallt a
mésodik tagéllamra, a mdsodik tagdllam — a felelGsség
atszallasat kovet6 harom hoénapon belill — ennek megfele-
16en moédositja a (4) bekezdésben emlitett megjegyzést.”.

. A 9. cikk a kovetkez$ bekezdéssel egésziil ki:

»(33)  Amennyiben a 2004/83/EK irdnyelv 14. cikkének
(3) bekezdésével és 19. cikkének (3) bekezdésével ossz-
hangban a nemzetkozi védelem visszavondsdra, megsziinte-
tésére vagy megujitasinak megtagadasara keriilt sor, a tagdl-
lamok visszavonhatjdk a nemzetkozi védelem alapjin
megadott »huzamos tartézkodasi engedéllyel rendelkezd«
jogallast.”.

. A 11. cikk a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:

»(4a) A nemzetkozi védelmet nyijtd tagdllamot illetGen
a (3) és (4) bekezdés nem sérti a 2004/83/EK irdnyelvet.”.

. A 12. cikk a kovetkezSképpen médosul:

a) a cikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,(3a)  Amennyiben egy tagillam gy dont, hogy
kiutasit egy olyan huzamos tartézkoddsi engedéllyel
rendelkez személyt, akinek a huzamos tartozkoddsi
engedéllyel rendelkez8 személy EU tartézkoddsi enge-
délye tartalmazza a 8. cikk (4) bekezdésében emlitett
megjegyzést, megkeresi a megjegyzésben emlitett tagal-
lamot, hogy erésitse meg, hogy az érintett személy
abban a tagdllamban tovabbra is nemzetkozi védelmet
élvez-e. A megjegyzésben emlitett tagdllam a megkeresés
kézhezvételét kovet§ egy hoénapon belul vélaszol a
megkeresésre.

(3b)  Amennyiben a huzamos tartézkodasi engedéllyel
rendelkez8 személy a megjegyzésben emlitett tagdl-
lamban tovdbbra is nemzetkozi védelmet élvez, ebbe a
tagdllamba kell 6t kiutasitani, ennek a tagallamnak pedig
a hatdlyos uniés vagy nemzeti jog, valamint a csalad
egysége elvének sérelme nélkiil, és a formalitdsok mells-
zésével azonnal vissza kell fogadnia a nemzetkozi
védelmet élvezd személyt és csalddtagjait.
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(3c) A (3b) bekezdéstdl eltérGen, az a tagallam, amely
a kiutasitdsrol hatdrozott, nemzetkozi kotelezettségeivel
osszhangban jogosult marad arra is, hogy a huzamos
tartézkoddsi engedéllyel rendelkez$ személyt a nemzet-
kozi védelmet nyjtd tagallamtdl eltérd orszagba kiildje
vissza, amennyiben az adott személy megfelel a
2004/83[EK irdnyelv 21. cikkének (2) bekezdésében
részletezett feltételeknek.”;

b) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,6) E cikk nem sérti a 2004/83[EK irdnyelv
21. cikkének (1) bekezdését.”.

8. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,19a. cikk

A huzamos tartézkoddsi engedéllyel rendelkezd
személy EU tartézkoddsi engedélyének mddositdsa

(1)  Amennyiben egy huzamos tartozkoddsi engedéllyel
rendelkezd személy EU tartozkoddsi engedélye tartalmazza
a 8. cikk (4) bekezdésében emlitett megjegyzést, és ameny-
nyiben — a vonatkoz6 nemzetkozi jogi eszkozokkel vagy
nemzeti joggal Osszhangban — a huzamos tartézkodasi
engedéllyel rendelkezd személy nemzetkozi védelmével
kapcsolatos felelGsség a 8. cikk (5) bekezdésében emlitett
huzamos tartozkoddsi engedéllyel rendelkezs személy EU
tartozkoddsi engedélye mdsodik tagdllam altali kidllitdsa
el6tt atszdll egy mésodik tagdllamra, a mésodik tagallam
megkeresi a huzamos tartézkoddsi engedéllyel rendelkezd
személy EU tartozkoddsi engedélyét kidllitd tagallamot a
megjegyzés ennek megfelel6 modositdsa céljabol.

(2)  Amennyiben a mdsodik tagdllam a 8. cikk (5) bekez-
désében emlitett huzamos tartézkoddsi engedéllyel rendel-
kez8 személy EU tartézkoddsi engedélye kidllitdsa el6tt
nemzetkozi védelemben részesiti a huzamos tartozkoddsi
engedéllyel rendelkez8 személyt, megkeresi a huzamos
tartozkoddsi engedéllyel rendelkezd személy EU tartdzko-
dési engedélyét kidllitd tagdllamot az engedélynek a 8. cikk
(4) bekezdésében emlitett megjegyzés bejegyzése érdekében
torténd moédositdsa céljabol.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben emlitett megkeresést kove-
téen a huzamos tartdzkoddsi engedéllyel rendelkezd
személy EU tartdzkoddsi engedélyét kidllitd tagallam a
mésodik tagdllam megkeresésének kézhezvételét kovetd
hiarom hénapon belul kidllitia a huzamos tartézkodasi
engedéllyel rendelkezd személy mddositott EU tartézkoddsi
engedélyét.”

9. A 22. cikk a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:

,(3a)  Feltéve, hogy id6kozben nem vonjdk vissza a
nemzetkozi védelmet, vagy az érintett személy nem
tartozik a 2004/83[EK irdnyelv 21. cikkének (2) bekezdé-
sében leirt kategéridk egyikébe, e cikk (3) bekezdése nem
alkalmazandé azokra a harmadik orszdgbeli allampolgd-
rokra, akiknek az els§ tagdllam dltal kidllitott huzamos
tartézkoddsi engedéllyel rendelkezé személy EU tartézko-
dési engedélye tartalmazza az ezen irdnyelv 8. cikkének (4)
bekezdésében emlitett megjegyzést.

E bekezdés nem sérti a 2004/83/EK irdnyelv 21. cikkének
(1) bekezdését.”.

10. A 25. cikk elsé bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

LA tagdllamok kapcsolattarté pontokat jelolnek ki, amelyek
felel6sek a 8., 12., 19., 19a., 22. és 23. cikkben emlitett
tdjékoztatdsok és dokumentumok fogaddsaért és tovabbita-
saért.”.

2. cikk

(1) A tagdllamok hatélyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek ahhoz sziik-
ségesek, hogy ennek az irdnyelvnek 2012. mdjus 20-ig megfe-
leljenek. Errdl haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsdgot.

Amikor a tagdllamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozdst kell flizni. A
hivatkozds mddjit a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagillamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv
hatdlya ald tartozé teriileten fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS napon 1ép hatdlyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a Szerz6déseknek megfelelSen a tagdl-
lamok a cimzettjei.

Kelt Strasbourgban, 2011. mdjus 11-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok

GYORI E.

az elnok
J. BUZEK




